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Questions to the Minister for Natural Resources and Food

Gofyn i Weinidog yr Economi, Gwyddoniaeth a Thrafnidiaeth

To ask the Minister for Economy, Science and Transport
Antoinette Sandbach (Gogledd Cymru): Yn dilyn yr ateb i WAQ65266, a wnaiff y Gweinidog gadarnhau cyfanswm y gwahoddiadau i ymweld â melinau llifio y mae wedi’u derbyn yn ystod y Pedwerydd Cynulliad, gan bennu nifer y cyfryw ymweliadau sydd wedi cael eu trefnu a’u canslo wedyn? (WAQ65285)

Antoinette Sandbach (North Wales): Further to the answer to WAQ65266, will the Minister confirm the total number of invitations to visit sawmills she has received during the Fourth Assembly, identifying the number of such visits which have been arranged and subsequently cancelled? (WAQ65285)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

The Minister for Economy, Science and Transport (Edwina Hart): I refer the Assembly Member to the answer I gave to WAQ 65266.
Nick Ramsay (Mynwy): A wnaiff y Gweinidog ddarparu dadansoddiad o nifer y tafarndai yn Sir Fynwy o flwyddyn i flwyddyn am y pum mlynedd diwethaf? (WAQ65288)

Nick Ramsay (Monmouth): Will the Minister provide a breakdown of the number of public houses in Monmouthshire year on year for the last five years? (WAQ65288)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

The Minister for Natural Resources and Food (Alun Davies): I will write to you and a copy of the letter will be placed on the internet.
Gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad

See Information Further to Written Assembly Questions
Kirsty Williams (Brycheiniog a Sir Faesyfed): A wnaiff y Gweinidog ddatganiad am sut mae’n bwriadu ymgorffori gwaith yr Ymddiriedolaeth Camlesi ac Afonydd yng Nghymru ym Mhrosiect Rhanbarth Dinas Abertawe? (WAQ65292)

Kirsty Williams (Brecon and Radnorshire): Will the Minister make a statement on how she intends to incorporate the work of The Canal and River Trust in Wales into the Swansea City Region Project? (WAQ65292)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Edwina Hart: I attended the launch of the Swansea Bay City Region last month where I reiterated that the buy-in and role of regional partners are key to the success of this approach. I will encourage the City Region to engage with the Canal and River Trust to see out how it can contribute to making the Swansea Bay City Region a success.
Eluned Parrott (Canol De Cymru): Yn dilyn ateb y Gweinidog Iechyd i WAQ65140, lle dywedodd y bydd yn cyfrannu at ymateb gan Lywodraeth Cymru; a fyddwch chi a’ch adran yn cyfrannu at ymateb Llywodraeth Cymru fel cyfangorff ar yr oblygiadau ar gyfer gyrru dan ddylanwad cyffuriau? (WAQ65304)

Eluned Parrott (South Wales Central): Further to the Health Minister’s answer to WAQ65140, in which he indicated that he will be contributing to a response from the Welsh Government; will you and your department be contributing to the response from the Welsh Government as a whole, on the implications for driving under the influence of drugs? (WAQ65304)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Edwina Hart: I will be following up this issue with the Minister for Health and Social Services to ensure that both our departments’ views are represented in the Welsh Government response.
Russell George (Sir Drefaldwyn): A wnaiff y Gweinidog gadarnhau pa bryd y mae hi’n rhagweld y bydd y cam adeiladu yn dechrau yng nghyswllt Ffordd Osgoi’r Drenewydd? (WAQ65306)

Russell George (Montgomeryshire): Will the Minister confirm when she anticipates the construction phase of the Newtown Bypass to commence? (WAQ65306)

Russell George (Sir Drefaldwyn): Yng nghyswllt WAQ65283, faint o arian cyfalaf fydd yn cael ei ddyrannu ymhob un o’r blynyddoedd sydd wedi’u nodi ar gyfer Ffordd Osgoi’r Drenewydd, ac a gafwyd unrhyw newid yn y dyraniadau hynny yn ystod y ddwy flynedd ariannol ddiwethaf? (WAQ65308)

Russell George (Montgomeryshire): In relation to WAQ65283, how much capital funding will be allocated in each of the years indicated for the Newtown Bypass and has there been any shift in those allocations within the last two financial years? (WAQ65308)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Edwina Hart: Construction of the bypass is programmed to commence in early 2015 subject to the satisfactory completion of the statutory process and availability of finance.  
The final cost for the scheme is yet to be finalised. I will make further statements about this project in due course.

Gofyn i’r Gweinidog Addysg a Sgiliau 

To ask the Minister for Education and Skills
Simon Thomas (Canolbarth a Gorllewin Cymru): Pa gynnydd sydd wedi’i wneud ym maes addysg gorfforol ers argymhelliad grwp gorchwyl a gorffen y dylai addysg gorfforol fod yn bwnc craidd yng Nghwricwlwm Cenedlaethol Cymru? (WAQ65284)

Simon Thomas (Mid and West Wales): What progress has been made in physical education since a task and finish group recommended that physical education should be a core subject in Wales’ National Curriculum? (WAQ65284)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

The Minister for Education and Skills (Huw Lewis): The Welsh Government remains committed to improving the standards of PE and school sport and I welcome the recently published report of the Schools and Physical Activity Task and Finish Group Physical Literacy- an all-Wales approach to increasing levels of physical activity for children and young people launched by the group’s Chair, Baroness Tanni Grey-Thompson, on 24 June. 

The report stated that ‘the seriousness with which the Welsh Government has approached systematic and long-standing, health, well-being and educational problems is to be commended’. We are treating the group’s report in a similarly systematic way and are currently considering its recommendations in the context of the wider review of the National Curriculum and assessment. I plan to make a statement on the report and next steps early in 2014 after there has been opportunity to consider the outcome of consultation with stakeholders on the report’s recommendations. Consultation on the report will be held in tandem with consultation on the school curriculum review planned for the autumn.  
Aled Roberts (Gogledd Cymru): Pa drafodaethau y mae’r Gweinidog neu unrhyw rai o’i swyddogion wedi’u cael gyda CBAC ynghylch canlyniadau TGAU eleni? (WAQ65299)

Aled Roberts (North Wales): What discussions has the Minister or any of his officials had with the WJEC regarding this year’s GCSE results? (WAQ65299)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Huw Lewis: Officials have met with all awarding organisations offering GCSEs in Wales, including WJEC, on a number of occasions and have had various discussions on GCSEs in the course of carrying out their regulatory duties.

Aled Roberts (Gogledd Cymru): Pa gyfarfodydd y mae’r Gweinidog neu ei swyddogion wedi'u cael gyda chyrff dyfarnu ynghylch y trefniadau i newid ffiniau graddau ar gyfer canlyniadau 2013? (WAQ65300)

Aled Roberts (North Wales): What meetings has the Minister or his officials had with awarding bodies regarding arrangements to change grade boundaries for the 2013 results? (WAQ65300)
Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Huw Lewis: Officials have met with all awarding organisations offering A level, AS level and GCSE qualifications in Wales on a number of occasions.  

The question asks about “…arrangements to change grade boundaries for the 2013 results”. In this context it is important to note that grade boundaries can and do differ across examinations series. Grade boundaries are set to reflect the demands of particular assessments and the focus of awarding organisations, and the regulators, is to establish appropriate boundaries for each series.  
Aled Roberts (Gogledd Cymru): Pa gyfarfodydd sydd wedi cael eu cynnal neu y bwriedir eu cynnal i asesu canlyniadau TGAU eleni? (WAQ65301)

Aled Roberts (North Wales): What meetings have taken place or are planned to take place to assess this year’s GCSE results? (WAQ65301)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Huw Lewis: Officials have met with the qualifications regulators in England (Ofqual) and Northern Ireland (CCEA) and with all awarding organisations offering GCSE qualifications in Wales on a number of occasions, to consider the emerging outcomes for the summer 2013 examinations series.  

Aled Roberts (Gogledd Cymru): Pa wybodaeth, os o gwbl, y mae'r Gweinidog wedi'i chael ynghylch y ffaith bod canlyniadau TGAU wedi’u marcio’n wahanol iawn i’r canlyniadau TGAU disgwyliedig mewn unrhyw bwnc? (WAQ65302)

Aled Roberts (North Wales): What information, if any, has the Minister received that marked GCSE results are significantly different from expected GCSE results in any subject? (WAQ65302)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Huw Lewis: Officials have met with all awarding organisations offering GCSE qualifications in Wales on a number of occasions, to consider the emerging outcomes for the summer 2013 examinations series. However, it would not be appropriate for me to disclose any information about GCSE outcomes this summer ahead of the publication of provisional results on Thursday 22 August.

Aled Roberts (Gogledd Cymru): Pa wybodaeth, os o gwbl, y mae'r Gweinidog wedi'i chael ynghylch y ffaith bod canlyniadau TGAU wedi'u marcio yng Nghymru yn wahanol iawn i’r canlyniadau yn Lloegr? (WAQ65303)

Aled Roberts (North Wales): What information, if any, has the Minister received that marked GCSE results in Wales are significantly different from those in England? (WAQ65303)
Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Huw Lewis: Officials have met with all awarding organisations offering GCSE qualifications in Wales and England on a number of occasions, to consider the emerging outcomes for the summer 2013 examinations series. However, it would not be appropriate for me to disclose any information about GCSE outcomes this summer ahead of the publication of provisional results on Thursday 22 August.
Gofyn i'r Gweinidog Cyllid

To ask the Minister for Finance
Russell George (Sir Drefaldwyn): Er 2009, faint mae Llywodraeth Cymru wedi’i wario bob blwyddyn ar gostau cyfreithiol? (WAQ65305)

Russell George (Montgomeryshire): Since 2009, how much has the Welsh Government spent annually on legal costs? (WAQ65305)
Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

The Minister for Finance (Jane Hutt): The figures below relate to all firms and include vat and disbursements:
Financial year end 31st March 2009 - £2,578,731;

Financial year end 31st March 2010 - £2,727,439;

Financial year end 31st March 2011 - £2,167,377;

Financial year end 31st March 2012 - £2,580,600;

Financial year end 31st March 2013 - £2,966,858.
Gofyn i’r Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol

To ask the Minister for Health and Social Services
Darren Millar (Gorllewin Clwyd): Pa gamau y mae Llywodraeth Cymru yn eu cymryd i werthuso effaith y buddsoddiad gwerth £65 miliwn y mae wedi’i wneud mewn gwasanaethau orthopedig, ac a fydd canlyniad y gwerthusiad yn cael ei gyhoeddi yn y parth cyhoeddus? (WAQ65286)

Darren Millar (Clwyd West): What action is the Welsh Government taking to evaluate the impact of the £65 million investment it has made in orthopaedic services and will the outcome of the evaluation be published in the public domain? (WAQ65286)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

The Minister for Health and Social Services (Mark Drakeford): The £65 million investment in orthopaedic services was issued to NHS Wales in June 2011 to improve the access waiting times for orthopaedic assessment / treatment.  

As at June 2011, there were 67,655 patients waiting for orthopaedic assessment / treatment of which 5,982 had waited in excess of 36 weeks.

As at the end of June 2013, the total number of patients waiting for orthopaedic assessment / treatment had reduced to 54,726 from the end of June 2011, (a reduction of 12,929) of which the number waiting in excess of 36 weeks was 1,949 (a reduction of 4,033).

Evaluation of the impact of the monies has been, and remains, transparent during the process.

Ultimately, delivering improvements in orthopaedic services across Wales remains the responsibility of LHBs in line with the tier 1 requirements for Referral to Treatment waiting times, detailed in the delivery framework 2013/14. 

I have made it clear to Health Boards that I expect them to maintain the improvements that have already been made in the first two years of the programme during 2013/14.
Nick Ramsay (Mynwy): A wnaiff y Gweinidog ddarparu dadansoddiad rhifiadol ar gyfer y pum mlynedd diwethaf, fesul Bwrdd Iechyd Lleol, o'r penderfyniadau sydd wedi’u cymryd gan Baneli Ceisiadau Cyllido Cleifion Unigol, gan nodi’r penderfyniadau a gafodd eu cymeradwyo, eu gwrthod neu sy’n dal yn yr arfaeth?  (WAQ65290)

Nick Ramsay (Monmouth): Will the Minister provide a numerical breakdown for the last five years, by Local Health Board, of the decisions taken by Individual Patient Funding Request Panels, detailing decisions approved, rejected or still pending? (WAQ65290)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Mark Drakeford: Data for the last five years is not available at the national level as the All-Wales  Individual Patient Funding Request (IPFR) system was not established until  2011.  Public Health Wales have been working with Health Boards and the Welsh Health Specialised Services Committee to develop a national dataset to facilitate annual publication.  
The first All-Wales report of IPFR decisions is now available for 2012-13 on the Public Health Wales website at:  www.publichealthwales.wales.nhs.uk   

IPFR data are owned by the Health Boards  and are not Welsh Government statistics.
Nick Ramsay (Mynwy): A wnaiff y Gweinidog nodi’r canllawiau sydd wedi cael eu rhoi i Fyrddau Iechyd Lleol ynghylch cyfansoddiad Paneli Ceisiadau Cyllido Cleifion Unigol? (WAQ65291)

Nick Ramsay (Monmouth): Will the Minister detail the guidelines that have been issued to Local Health Boards regarding the composition of Individual Patient Funding Request Panels? (WAQ65291)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Mark Drakeford: The national guidance for dealing with Individual Patient Funding Requests (IPFR) was issued in 2011. The guidance was prepared by a development group of senior healthcare professionals from across Wales and adopted by all Health Boards and the Welsh Health Specialised Services.  

Membership is covered at section 6.6 of the guidance as follows:     

The health board will appoint core members of the IPFR Panel which will 

comprise;

•
Public Health Director (or deputy – Public Health Consultant with a medical background)

•
Medical Director (or deputy - Associate/Assistant Medical Director)

•
Director of Therapies & Clinical Science (or deputy - Assistant Director of Therapies)

•
Lay Representative nominated by the Community Health Council (or deputy lay representative)

•
The Chair of the Panel will usually be the Director who holds the executive lead for IPFRs in each organisation. This will be either the Public Health Director or the Medical Director.

Each organisation may also wish to appoint up to a further two panel members at the discretion of the Chair of the Panel, for example a member of the Ethics Committee, a Senior Pharmacist or Primary Care Director.
Ann Jones (Dyffryn Clwyd): Beth y mae Llywodraeth Cymru yn ei wneud i wella’r gwaith o ddarparu gwasanaethau cyhyrysgerbydol (MSK) i gleifion ledled Cymru? (WAQ65297)

Ann Jones (Vale of Clwyd): What is the Welsh Government doing to improve delivery of musculoskeletal (MSK) services for patients across Wales? (WAQ65297)
Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Mark Drakeford: Delivering improvements in the treatment of musculoskeletal conditions is the responsibility of LHBs in Wales in line with the Service Development and Commissioning Directive for Arthritis and Musculoskeletal Conditions (issued for consultation in 2006 and published in 2007).

LHBs were set a target of a minimum of 95% compliance against the directives, and in an audit of progress against all the chronic conditions service directives, conducted in 2011, LHBs achieved 97% compliance with the Arthritis and Musculoskeletal Directive.

An important aspect of these services is pain management. The Pain Sub Group of the National Specialist Advisory Group for Anaesthetics will be conducting an evaluation of pain services within each Local Health Board over the next two months. The Advisory Group intends to report and discuss recommendations with the Welsh Government this October.
Gofyn i’r Gweinidog Tai ac Adfywio 

To ask the Minister for Housing and Regeneration
Nick Ramsay (Mynwy): A wnaiff y Gweinidog nodi pa gamau sydd wedi’u cymryd gan Lywodraeth Cymru i helpu unigolion i arfer eu hawliau dros dir comin os yw unigolyn wedi cymryd camau anghyfreithlon i rwystro'r cyfryw hawliau? (WAQ65289)

Nick Ramsay (Monmouth): Will the Minister provide detail of what action has been taken by the Welsh Government to help individuals exercise their rights over common land where an individual has taken unlawful action to impede such rights? (WAQ65289)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

The Minister for Housing and Regeneration (Carl Sargeant): Where works have been carried out on common land without the necessary consent required under the Commons Act 2006 the legislation enables any person to apply to the County Court for an order for the removal of those works and the restoration of the land to the condition it was in before the works were carried out.  

The Welsh Government takes the view that the protection of common land is a matter for all those with an interest in it and that it is appropriate for those whose interests are directly affected to take action under section 41 of the 2006 Act against unauthorised development on common land.

Kirsty Williams (Brycheiniog a Sir Faesyfed): A wnaiff y Gweinidog nodi pa drafodaethau y mae wedi'u cael gyda’r Gweinidog sy’n gyfrifol am gaffael cyhoeddus i sicrhau bod Pren Cymru yn cael ei ddefnyddio wrth adeiladu tai fforddiadwy? (WAQ65294)

Kirsty Williams (Brecon and Radnorshire): Will the Minister outline what discussions he has had with the Minister responsible for public procurement to ensure that Welsh Timber is used in the building of affordable houses? (WAQ65294)
Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Carl Sargeant: I have had no specific discussions with the Minister for Finance on this matter.   
Mark Isherwood (Gogledd Cymru): Yn dilyn yr ateb i WAQ65190, a wnaiff y Gweinidog restru’r grwpiau cynrychiadol y mae wedi cwrdd â nhw yn y sector rhentu preifat, gan roi dyddiadau pob cyfarfod? (WAQ65298)

Mark Isherwood (North Wales): Further to the answer to WAQ65190, will the Minister list the representative groups he has met with in the private rented sector with dates of each meeting? (WAQ65298)
Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Carl Sargeant: My officials have held regular meetings with tenants representative bodies and landlord and letting agents representatives.  These include:

the National Landlords Association;

the Residential Landlords Association;

the Association of Letting and Management Agents

the Guild of Residential Landlords; and

the Association of Residential Letting Agents.
Gofyn i'r Gweinidog Llywodraeth Leol a Busnes y Llywodraeth 

To ask the Minister for Local Government and Government Business
Nick Ramsay (Mynwy): Pa gamau y mae Llywodraeth Cymru wedi’u cymryd i rybuddio a hysbysu prynwyr neu eu cynrychiolwyr o'r posibilrwydd y bydd y dreth gyngor yn cael ei hailfandio pan gwblheir y gwaith o brynu ty lle roedd y perchennog blaenorol wedi gwneud newidiadau iddo? (WAQ65287)

Nick Ramsay (Monmouth): What action has the Welsh Government taken to alert and inform purchasers or their representatives to potential liability for rebanding of council tax on a property on completion of a house purchase where the previous owner has carried out alterations? (WAQ65287)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

The Minister for Local Government and Government Business (Lesley Griffiths): Information on this and other aspects of the Council Tax system is published in Council Tax – A Guide to Your Bill which is available on the Welsh Government’s website. The valuation of property for Council Tax purposes is carried out by the Valuation Office Agency.
Russell George (Sir Drefaldwyn): Yng ngoleuni’ch datganiad ysgrifenedig am seremonïau crefyddol, a wnaethpwyd ar 6 Awst 2013, pa amgylchiadau posibl yr ydych yn eu rhagweld ymhob Awdurdod Lleol a fyddai'n ei wneud yn amhriodol cynnal gweddïau fel rhan o gyfarfod ffurfiol? (WAQ65307)

Russell George (Montgomeryshire): In light of your written statement on religious proceedings, made on 6 August 2013, what potential circumstances do you envisage within each Local Authority that would make it inappropriate to hold prayers as part of a formal meeting? (WAQ65307)
Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Lesley Griffiths: It is precisely because we cannot know what circumstances will arise in any Council in the future we have given clear guidance to Councils to seek their own legal advice at the time.
Gofyn i’r Gweinidog Cyfoeth Naturiol a Bwyd

To ask the Minister for Natural Resources and Food
Kirsty Williams (Brycheiniog a Sir Faesyfed): A oes gan y Gweinidog unrhyw gynlluniau i hyrwyddo llaeth organig o Gymru ar gyfer ysbytai ac ysgolion uwchradd Cymru? (WAQ65293)

Kirsty Williams (Brecon and Radnorshire): Does the Minister have any plans to promote Welsh organic milk for Welsh high schools and hospitals? (WAQ65293)
Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

The Minister for Natural Resources and Food (Alun Davies): I will write to you and a copy of the letter will be placed on the internet.
Gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad

See Information Further to Written Assembly Questions

Andrew RT Davies (Canol De Cymru): Gan gyfeirio at Adran C, tudalen 6, Eitem xi, a wnaiff y Gweinidog ymhelaethu ar ystyr “cydymffurfiwch â’r gyfraith o ran yr hawliau tramwy sydd ar y tir" sydd yn Elfen Tir Comin Cymru Gyfan Glastir 2013? (WAQ65295)

Andrew RT Davies (South Wales Central): With reference to Section C, page 6, Item xi, will the Minister expand on the meaning of the “legal requirements relating to existing public rights of way” contained within the Glastir All-Wales Common Land Element 2013? (WAQ65295)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Alun Davies: I will write to you and a copy of the letter will be placed on the internet.

Gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad

See Information Further to Written Assembly Questions

Andrew RT Davies (Canol De Cymru): A wnaiff y Gweinidog amlinellu faint o ystyriaeth y mae ef neu ei swyddogion wedi’i rhoi i’r ffaith mai canlyniad unrhyw gytundeb Glastir fydd dychwelyd i lefelau stocio 1965? (WAQ65296)

Andrew RT Davies (South Wales Central): Will the Minister outline what consideration he or his officials have given returning to 1965 stocking levels as the conclusion of any Glastir agreement? (WAQ65296)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Alun Davies: I will write to you and a copy of the letter will be placed on the internet.
Gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad

See Information Further to Written Assembly Questions

Russell George (Sir Drefaldwyn): A wnaiff y Gweinidog nodi'r costau gweinyddol ar gyfer Glastir o'i gymharu â chostau Tir Gofal ac unrhyw gymariaethau yng nghyswllt canlyniadau’r ddau gynllun ar ddechrau'u datblygiad? (WAQ65309)
Russell George (Montgomeryshire): Will the Minister detail the administrative costs for Glastir as compared to Tir Gofal’s costs and any outcome comparisons of both schemes at the start-up of their development? (WAQ65309)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 19 Awst 2013

Answer received for publication on 19 August 2013

Alun Davies: I will write to you and a copy of the letter will be placed on the internet.
Gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad

See Information Further to Written Assembly Questions
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